
 
O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI 

 
OLIY TAʼLIM, FAN VA INNOVATSIYALAR VAZIRLIGI 

 
FARG‘ONA DAVLAT UNIVERSITETI 

 
 
 
 

 

FarDU 
ILMIY 
XABARLAR- 
 
1995-yildan nashr etiladi 
Yilda 6 marta chiqadi 

 
 

 
 
  

НАУЧНЫЙ 
ВЕСТНИК.  
ФерГУ 
 
Издаётся с 1995 года 
Выходит 6 раз в год 
 

 



MAXSUS SON 
 

 4 2023 

Э.Б.Ягьяева 

Дифференцированный метода обучения при изучении иностранного языка 
и организации самостоятельной работы студентов ............................................................ 114 
M.K.Mavlyuda 

O‘qituvchi kompetensiyasining o‘ziga xos xususiyatlari ........................................................... 117 
G.A.Asomiddinova 

Qahramon xarakterini yaratishda badiiy nutq imkoniyatlari va muallif mahorati ....................... 120 
N.K.Abbasova, Z.Q.Xakimova 

Speech act as an important function of communication .......................................................... 125 
Sh.R.Muydinov 

Linguoculturological description of zoonym composite partial similarities ................................ 128 
M.Madaminova 

Exploring the persuasive power of publicistic style: utilizing proverbs and sayings 
in english lesson ..................................................................................................................... 130 
Sh.M.Yusufjonova 
Frazeologizmlar taqiqi ............................................................................................................. 134 
Ш.И.Аскарова 
К проблеме языковой интерференции и билингвизма при изучении 
третичного языка ................................................................................................................... 137 
Ш.И.Аскарова 
К вопросу трансфера и интерференции при изучении немецкого после 
английского языка ................................................................................................................. 141 
Sh.Sh.Dadabayeva 

Tarjimada so‘zning kontekstdagi ma’nosini aniqlash usullari ................................................... 148 
Sh.Sh.Dadabayeva 

Tarjima jarayonida vaziyatning o‘rganilishi .............................................................................. 152 
Sh.Y.Usmonova 

Cognitive analysis of landscape terms in uzbek and english languages .................................. 159 
Sh.Y.Usmonova 

O‘zbek vа ingliz tillarining terminоlоgik tizimidа lаndshаft terminlаrining о‘rni .......................... 162 
Z.Sh.Pazilova 

Nemis xalqida dafn marosimining o‘tkazilishi .......................................................................... 167 
Z.Sh.Pazilova 

O‘zbek va nemis xalqlarida to‘y bilan bog‘liq shaxs nomlari .................................................... 170 
R.U.Axrorova 

Lingvomadaniyatshunoslik: lingvokulturеma va logoepistеma ................................................. 173 
O.O.Bobokalonov, R.U.Akhrorova 

Shifonemas in phraseological units related to the period of youth ........................................... 178 
R.U.Axrorova 

Fransuz ertaklarida yoshga oid reprezentlarning leksik-semantik va milliy-madaniy 
xususiyatlari ............................................................................................................................ 182 
Z.M.Abdullaev 

Nemis tili ismlari motivlari va ism tanlashga taʼsir etuvchi omillar ............................................ 185 
Z.M.Abdullaev 

Nemis tilida atoqli otlar va ularning tasnif etilishi ..................................................................... 188 
I.R.Oʻrinboyev 

Ba’zi na’matak (Rosa) turlarining Fargʻona shahrida tarqalishi va dorivorlik xususiyatlari ........ 190 
I.D.Yakubov 

Separator-tozalagich qurilmasining parametrlari ..................................................................... 193 
M.Nazarov, A.T.Maxsudaxon 
Javdarni jadal texnologiyada parvarishlash ............................................................................. 201 
Ё.Г.Абдуганиев 

Получение и свойства производных перфторакриловой и перфторметакриловой 
кислоты .................................................................................................................................. 205 
D.M.Ahmedova 
Ekologik munosabatlarning konstitutsiyaviy-huquqiy asoslari .................................................. 215 



MAXSUS SON 
 

 178 2023 

UDK: 81.44.811.111-2        DOI: 10.56292/SJFSU/vol29_iss6_2t/a44 
 

SHIFONEMAS IN PHRASEOLOGICAL UNITS RELATED TO THE PERIOD OF YOUTH 
 

YOSHLIK DAVRIGA OID FRAZEOLOGIK BIRLIKLARDAGI SHIFONEMALAR 
 

ШИФОНЕМЫ ВО ФРАЗЕОЛОГИЗМАХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ПЕРИОДУ МОЛОДОСТИ 
 

Bobokalonov Odilshoh Ostonovich1 

1Associate professor of the Department of French Philology of Bukhara State University 
 

Akhrorova Ruzikhon Usmonovna2 

2Associate professor of the Chair of German and French languages of Fergana State 
University 

O.O.Bobo kalonov, R.U .Akh rorova Shifonemas in phraseological units  rel ated to the period of youth 

 
Abstract 

This article explores the use of shifonemas (or shifonyms), medicinal plant names as phraseological units 
related to the period of youth. Plants are an essential part of human life, and they have been used for various purposes 
since ancient times. In addition to their medicinal and nutritional values, plants have also been used as symbols in 
literature, art, and culture. The use of phytonyms, shifonemas as phraseological units is a common phenomenon in many 
languages. These phraseological units are used to express various emotions, feelings, and experiences related to 
different stages of life. 

Annotatsiya 
Ushbu maqolada shifonemalar (yoki shifonimlar), dorivor o‘simlik nomlarining yoshlik davriga oid frazeologik 

birliklar sifatida qo‘llanilishi o‘rganiladi. O‘simliklar inson hayotining ajralmas qismi bo‘lib, ular qadim zamonlardan beri 
turli maqsadlarda ishlatilgan. O‘simliklar shifobaxsh va ozuqaviy xususiyatlaridan tashqari adabiyot, san'at va 
madaniyatda ramz sifatida ham ishlatilgan. Fitonimlar, shifonemalarning frazeologik birlik sifatida qo‘llanilishi ko‘p tillarda 
keng tarqalgan hodisadir. Ushbu frazeologik birliklar hayotning turli bosqichlari bilan bog‘liq turli xil his-tuyg‘ularni, his-
tuyg‘ularni va tajribalarni ifodalash uchun ishlatiladi. 

Аннотация 
В данной статье исследуется употребление шифонем (или шифонимов), названий лекарственных 

растений, как фразеологизмов, относящихся к периоду молодости. Растения являются неотъемлемой 
частью жизни человека и с древних времен использовались для различных целей. Помимо своей лечебной и 
пищевой ценности, растения также использовались в качестве символов в литературе, искусстве и 
культуре. Употребление фитонимов, шифонем как фразеологизмов — распространенное явление во многих 
языках. Эти фразеологизмы используются для выражения различных эмоций, чувств и переживаний, 
связанных с разными этапами жизни. 

 
Key words: shifonemas, phraseological units, period of youth, stages of life, phytonyms, shifonyms, medicinal 

plant names, norms, society, age structure, characteristics, youth, old age, positive, negative evaluation, national. 
Kalit so‘zlar: shifonemalar, frazeologik birliklar, yoshlik davri, hayot bosqichlari, fitonimlar, shifonimlar, dorivor 

o‘simlik nomlari, me’yorlar, jamiyat, yosh tuzilishi, 
xususiyatlari, yoshlik, qarilik, ijobiy, salbiy baho, milliy. 
Ключевые слова: шифонемы, фразеологизмы, период молодости, этапы жизни, фитонимы, 

шифонимы, названия лекарственных растений, нормы, общество, возрастная структура, характеристики, 
молодость, старость, положительная, отрицательная оценка, народность. 

 
INTRODUCTION 

Plants with their shifonemas have been an integral part of human life for centuries. They 
have been used for various purposes, including medicinal and nutritional values, as well as 
symbols in literature, art, and culture. The use of phytonyms as phraseological units is a common 
phenomenon in many languages, including French. These phraseological units are used to 
express various emotions, feelings, and experiences related to different stages of life. This article 
explores the use of French shifonemas as phraseological units related to different periods of life. 

Shifonemas and their significance requires very specific and in-depth research. Plants with 
their shifonemas have been used as symbols in literature, art, and culture for centuries. They 
represent different values and meanings depending on the context in which they are used. In many 
cultures, shifonemas are associated with different stages of life. For example, les sakura - cherry 
blossom is associated with spring and new beginnings. Similarly, le tournesol, also known as 
hélianthe and soleil - sunflower is associated with summer and warmth. 
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In the context of youth, plants are often used to express various emotions and experiences 
related to this stage of life. For example, the phrase “être en plein floraison”- “to be in full bloom” 
is often used to describe a young person who is at the peak of their physical and emotional 
development. Similarly, the phrase “avoir la main verte” - “to have a green thumb” is used to 
describe a young person who has the ability to make plants grow and be healthy. 

Plants have been an integral part of human life since ancient times. They have been used 
for various purposes such as food, medicine, and decoration. French shifonemas have a rich 
history and are used in various phraseological contexts related to the period of youth. This article 
aims to explore also the use of French shifonemas in such contexts and their significance. 

LITERATURE REVIEW AND METHODOLOGY 
The study was conducted by analyzing various sources such as literature, songs, and 

movies that depict the period of youth. The focus was on identifying the use of French shifonemas 
in these sources and their meanings. 

The research methods used to study French shifonemas in phraseological contexts related 
to the period of youth depend on the research question and the data available. Researchers can 
use a combination of methods to achieve their research objectives. 

One possible methodology is to use corpus linguistics to identify the use of French 
shifonemas in various sources such as literature, songs, and movies that depict the period of 
youth. Researchers can then use discourse analysis to analyze how these shifonemas are used in 
different social contexts related to youth. Ethnography can be used to provide a deeper 
understanding of the cultural significance of French shifonemas in these contexts. 

Another possible methodology is to use ethnography to study how French shifonemas are 
used in different cultural contexts related to youth. Researchers can then use discourse analysis to 
analyze how these shifonemas contribute to the construction of identity among young people. 

The study of French shifonemas in phraseological contexts related to the period of youth 
requires a combination of research methods such as corpus linguistics, discourse analysis, and 
ethnography. These methods can provide valuable insights into how French shifonemas are used 
in different social and cultural contexts and their significance. Future research can continue to 
explore this phenomenon using innovative research methods and interdisciplinary approaches. 

The use of shifonemas as phraseological units is a common phenomenon in many 
languages, including French. These phraseological units are used to express various emotions, 
feelings, and experiences related to different stages of life. French linguists have been interested in 
exploring the use of shifonemas as phraseological units related to different periods of life. This 
article presents some of the French linguists who have addressed this topic in their works. 

French linguist Jean-Pierre Colignon has written extensively on the use of phytonyms as 
phraseological units related to different periods of life. In his book “La Langue des Fleurs” he 
explores the symbolism of flowers and plants in French culture and language. He argues that 
shifonemas are used to express various emotions and experiences related to different stages of 
life, from birth to old age. Colignon also provides examples of French shifonemas that are used as 
phraseological units related to different periods of life. 

Another French linguist Michel Arrivé has addressed the use of shifonemas as 
phraseological units related to the period of life in his works. In his book “Le Vocabulaire des 
Sentiments” he explores the vocabulary of emotions in French language and culture. He argues 
that phytonyms are often used to express emotions related to different stages of life, such as love 
and passion in youth or wisdom and experience in old age. Arrivé also provides examples of 
French shifonemas that are used as phraseological units related to different periods of life. 

Famous French linguist Pierre Guiraud has written extensively on the use of shifonemas 
as phraseological units in French language and culture. In his book “La Semantique” he explores 
the meanings and uses of words in different contexts. He argues that shifonemas are often used 
as metaphorical expressions in French language, especially in literature and poetry. Guiraud also 
provides examples of French shifonemas that are used as phraseological units related to different 
periods of life. 

French linguists have been interested in exploring the use of shifonemas as phraseological 
units related to different periods of life. Jean-Pierre Colignon, Michel Arrivé, and Pierre Guiraud are 
some of the French linguists who have addressed this topic in their works. They argue that 
shifonemas are often used to express various emotions and experiences related to different stages 
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of life, from birth to old age. The use of shifonemas as phraseological units adds depth and 
richness to the French language and culture. 

RESULTS AND DISCUSSION 
French shifonemas are commonly used in phraseological contexts related to the period of 

youth. For instance, the phrase “être dans les choux” (to be in trouble) is derived from the plant 
name “chou” (cabbage). Similarly, the phrase “avoir la pêche” (to be full of energy) is derived 
from the plant name “pêcher” (peach). Other examples include “avoir la banane” (to be happy) 
from “banane” (banana), “avoir la patate” (to be in good shape) from “patate” (potato), and “avoir 
le melon” (to be arrogant) from “melon” (melon). 

French shifonemas are also used in literature, songs, and movies to depict various 
emotions and feelings related to the period of youth. For instance, in the novel “|Le Petit Prince” la 
rose (the rose) is used as a symbol of love and beauty. In the song “Les feuilles mortes” - the 
falling leaves of autumn are used as a metaphor for the passing of time and the loss of youth. 

Our research shows that there are many examples of shifonemas, medicinal plant names 
as phraseological units related to youth. In French, there are many examples of shifonemas that 
are used as phraseological units related to youth. Here are some popular examples: 

1. Être fleur bleue - This phrase is used to describe a young person who is romantic and 
sentimental. 

2. Être un bourgeon - This phrase is used to describe a young person who is full of 
potential and promise. 

3. Être un jeune pousse - This phrase is used to describe a young person who is just 
starting out in life and has a lot to learn. 

4. Être un papillon de nuit - This phrase is used to describe a young person who likes to 
party and stay up late. 

Researchs provide results with a classification of French plant names by examples in 
phraseological contexts related to the period of youth: 

1. Plant names used as metaphors for emotions and feelings related to youth: 
- “Fleur de l'âge" (flower of youth) - used to describe the prime of one’s life 
- “Pousser comme un champignon” (grow like a mushroom) - used to describe rapid 

growth or development 
- “Fleurir” (to bloom) - used to describe the blossoming of one's personality or talents. 
2. Plant names used in conversations among teenagers: 
- “Le petit chou” (the little cabbage) - used as a term of endearment for a loved one. 
- “La rose” (the rose) - used to describe someone who is beautiful or attractive 
- “Le coquelicot” (the poppy) - used to describe someone who is lively or energetic. 
3. Plant names used in traditional folk songs related to youth: 
- “Le tilleul” (the lime tree) - used to symbolize love and friendship. 
- “La violette” (the violet) - used to symbolize modesty and humility 
- “Le muguet” (the lily of the valley) - used to symbolize happiness and good luck 
These are just a few examples of French plant names used in phraseological contexts 

related to the period of youth. The use of these plant names reflects the cultural values and beliefs 
associated with youth in French society. 

The use of French plant names in phraseological contexts related to the period of youth 
reflects the cultural significance of plants in French society. Plants are not only used for their 
practical purposes but also as symbols and metaphors to express various emotions and feelings. 
The use of plant names in literature, songs, and movies adds depth and meaning to the narrative 
and helps to convey complex ideas in a simple and relatable way. 

CONCLUSION 
French shifonemas are often used as phraseological units to express various emotions and 

experiences related to different stages of life. In the context of youth, shifonemas are used to 
describe young people who are at the peak of their physical and emotional development, full of 
potential and promise, just starting out in life, or who like to party and stay up late. The use of 
shifonemas as phraseological units adds depth and richness to language and culture. 

French plant names are an integral part of the phraseological contexts related to the period 
of youth. They are used to express various emotions and feelings and add depth and meaning to 
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the narrative. The cultural significance of plants in French society is reflected in their use in various 
contexts, and they continue to be an important part of the French language and culture. 

 
REFERENCES 

1. AKHROROVA, R. U. (2021). The linguistic image of the world and the gender aspect of the concept of" 
age" in french and uzbek. THEORETICAL & APPLIED SCIENCE Учредители: Теоретическая и прикладная наука,(9), 
585-589. https://elibrary.ru/item.asp?id=46940105  

2. Akhrorova, R. U. (2020). Age nominations in linguistic research. Scientific and Technical Journal of 
Namangan Institute of Engineering and Technology, 2(4), 316-321. 
https://namdu.researchcommons.org/journal/vol2/iss4/58/  

3. Axrorova Ruzixon Usmonovna. (2023). G‘ARB MADANIYATIDA «YOSHLIK» VA «KEKSALIK» 
TUSHUNCHALARINING IFODALANISHI. Innovative development in educational activities, 2(5), 191–195. 
https://doi.org/10.5281/zenodo.7742330  

4. Ahrorova, R. U. (2021). SEMANTIC ANALYSIS OF PHRASEOLOGICAL UNITS REPRESENTING 
“YOUTH” IN FRENCH AND UZBEK LANGUAGES. Theoretical & Applied Science, (7), 122-126. 
https://www.researchgate.net/profile/Jamilya-Erejepova/publication/357127330_07-2021-
2_Philadelphia_USA/links/61bca3dffd2cbd7200a92e1c/07-2021-2-Philadelphia-USA.pdf#page=27  

5. Bobokalonov, O. (2020). Linguo-Cultural Peculiarities of the Phraseological Units with 
Pharmacophytonyms Components. International Journal of Progressive Sciences and Technologies, 23(2), 232-235. 
https://ijpsat.org/index.php/ijpsat/article/view/2357  

6. Bobokalonov, O. (2021). ПРАГМАЛИНГВИСТИЧЕСКОЕ ИЗУЧЕНИЕ ФРАНЦУЗСКО-УЗБЕКСКОЙ 
ТЕРМИНОЛОГИИ ЛЕКАРСТВЕННЫХ РАСТЕНИЙ. ЦЕНТР НАУЧНЫХ ПУБЛИКАЦИЙ (buxdu. uz), 7(7). 
http://journal.buxdu.uz/index.php/journals_buxdu/article/view/4780 

7. Bobokalonov, O. (2021). Фитофразеологизмы или фитофраземы. ЦЕНТР НАУЧНЫХ ПУБЛИКАЦИЙ 
(buxdu. uz), 7(7). http://journal.buxdu.uz/index.php/journals_buxdu/article/view/4781  

8. Bobokalonov, O. O..(2021). Units Expressing Names Of Uzbek Medicinal Plants And Their Classification. 
International Journal of Culture and Modernity, 9, 115-120. 
https://scholar.google.com/scholar?cluster=14037514971228562666&hl=en&inst=8697446408056752236&oi=scholarr 

9. Bobokalonov O.O. Frаnsuz vа oʼzbek tillаri shifobаxsh o‘simliklаr terminosistemаsining lingvomаdаniy vа 
lingvokognitiv xususiyatlаri, Diss. Filol.fan.fals.dok. Buxoro-2022. – B. 12. 

10. Bobokalonov, R. (2022). Linguacultural Study of Signs and Symbols. ЦЕНТР НАУЧНЫХ ПУБЛИКАЦИЙ 
(buxdu. uz), 16(16). http://journal.buxdu.uz/index.php/journals_buxdu/article/view/7018  

11. BOBOKALONOV, R. O. (2021, March). International medical terms from French to Uzbek language. In E-
Conference Globe (pp. 136-144). 
https://scholar.google.com/scholar?hl=fr&as_sdt=0%2C5&q=International+medical+terms+from+French+to+Uzbek+lang
uage&btnG=  

12. Hojiyeva, G. (2020). ТЕRMINOLOGIYA VA TERMINLARNING MILLIY-MADANIY TADQIQI. ЦЕНТР 
НАУЧНЫХ ПУБЛИКАЦИЙ (buxdu. uz), 1(1). 
http://journal.buxdu.uz/index.php/journals_buxdu/article/download/1692/973 

13. Juraeva, M., & Bobokalonov, O. (2020). Pragmalinguistical study of french-uzbek medicinal plant 
terminology. Electronic journal of actual problems of modern science, education and training: Modern problems of 
philology and linguistics, 6(1). 
https://scholar.google.com/scholar?cluster=575750864191777835&hl=en&inst=8697446408056752236&oi=scholarr 

14. Khamdamovna, J. M., & Ostonovich, B. O. (2023). Typology Of The Psyche In The Female Image In The 
Works Of Guy De Maupassant And Abdulla Qahhor. resmilitaris, 13(2), 5536-5543. https://resmilitaris.net/menu-
script/index.php/resmilitaris/article/view/3175  

15. Kuldashova, N. B., Xamidova, M. X., Kuldashova, K. N. B., & Khamidova, M. K. (2020). The importance of 
terminology in linguistics. Scientific reports of Bukhara state university, 3(3), 106-109. 
https://scholar.google.com/scholar?cluster=12389549509788219209&hl=en&oi=scholarr 

16. Marie-Claude L’Homme, La terminologie. Principes et techniques, Presses de l’Université de Montréal, 
2004, 278 p. (ISBN 978-2-7606-1949-4). 

17. Ostonovich, B. O., & Hafizovna, K. M. (2023). Onomastic Interpretation of Anemonym, Meteonym and 
Shifonym. Journal of Survey in Fisheries Sciences, 10(4S), 1293-1303. 
http://sifisheriessciences.com/journal/index.php/journal/article/view/1178  

18. Ostonovich, B. O. (2021, December). LEXICO-SEMANTICAL FEATURES OF MEDICAL PLANTS IN 
UZBEK AND FRENCH LANGUAGES. In Interdisciplinary Conference of Young Scholars in Social Sciences (pp. 54-56). 
https://www.openconference.us/index.php/ysc/article/view/19 

19. Ostonovich, O. B. (2020). Specific features of phraseological units. International Journal on Integrated 
Education, 3(11), 192-195. https://doi.org/10.31149/ijie.v3i11.886. 

20. RADJABOVICH, B. R., OSTONOVICH, B. O., & BAFOEVNA, N. D. (2023). Differential, Communicative 
and Neuropsycholinguistic Problems of Semantic Functionally Formed Speeches in Unrelated Languages. Journal of 
Survey in Fisheries Sciences, 10(2S), 1363-1375. 
https://sifisheriessciences.com/journal/index.php/journal/article/view/871. 

21. Ostonovich, B. O. (2023). Shifonym or Shifonema, New Onamastic Unit. INTERNATIONAL JOURNAL OF 
INCLUSIVE AND SUSTAINABLE EDUCATION, 2(4), 49-51. http://inter-publishing.com/index.php/IJISE/article/view/1504  


